
¡  A comer !  
Comprensión  auditiva 

1-Dictado              
 

     

1-   el camarero 2- la cuenta 3- el menú 4-  la carta 5- hay galletas en el plato 

     

6- hamburguesa 7- el bocadillo 8- elegimos las verduras  9-  elige una sopa 10- eligen  una manzana 

    
 

11- sirve los helados 12- un helado 13-  queso 14- jamón 15- cenar 

   
  

16- beber 17- agua 18- agua con hielo 19- agua con gas 20- los postres 
 

1-   la comida 2-    pagar (payer) 3-  por favor 4-  gracias 5-  de nada 
 

2-La hora de comer             

 ¿Cómo se llaman los chicos ?     - Arturo    -Ronaldo   -Patricio    -Leticia   -Patricia   -Paquita 

 ¿De qué comida se trata ?   :se trata de la cena 

3-Los dos amigos                   

 se llaman :       -Rolando y  Manuel   -Fernando y Luis -Rogelio y Luis 

 han comido:      -arroz en Chile    -arroz  y reno           -arroz  y  chiles rellenos  

4-En el restaurante de comida rápida                

 la  cliente  pide :      -una mesa   -una hamburguesa          -un favor 

 la  cliente  quiere:       -papas fritas   -galletitas           -una hamburguesa 

 el camarero dice:      -¿qué quieres…?  -¿para quién es…?         -¿quién es…? 

5-En la cafetería                  

 Los dos chicos :  -tienen sed   -tienen prisa    -tienen hambre  

 Van a comer:       -bocadillos   - tortillas de patata   -hamburguesas   

 Van a beber:       -limonada y coca cola  -naranjada  y agua sin gas - naranjadas 

 Los servicios están:    -al fondo a la izquierda -al fondo a la derecha -en el primer piso 

 La comida les cuesta: - 12 (doce)euros  -13 (trece) euros  -11 (once) euros  

 
En utilisant les exercices précédents, donne  maintenant la traduction des mots suivants                    

Piments  farcis chiles rellenos 

Le serveur el camarero 

Une orangeade una naranjada 

Les toilettes (ds un lieu public) Los servicios 

 

 



¡  A comer !  
Comprensión y expresión escrita 

En el restaurante 
Jorge et Andréa vont au restaurant  :  numérote  les séquences (ordre chronologique)  
 
IRSE : s’en aller Jorge y Andrea se van del restaurante. 6 J  et   A   s’en vont / quittent le restaurant 
PEDIR (e>i):demander (qque chose) Ellos piden una mesa para dos. 2 Ils demandent  une table pour deux 
PAGAR:payer Jorge paga la cuenta. 5 J  paye l’addition 
ORDENAR:commander Ellos ordenan su comida. 3 Ils commandent le repas 
LLEGAR:arriver Jorge y Andrea llegan al restaurante. 1 J  et   A    arrivent au restaurant 
COMER:manger Ellos comen sopa, ensalada y postre. 4 Ils  mangent  de la soupe de la salade du dessert 

 
En famille au restaurant   :  lis le texte et réponds aux questions                 

Manuel  :  Si ya has elegido, déjame la carta        ELEGIR (e>i):choisir 

Ana  : ¿ Qué vas a pedir?  
Leticia  :  Yo pediré unas chuletas de cordero.     côtelettes d’agneau 
Manuel  :  ¿Crees que tardarán en servirnos?      CREER : croire 
Ana  :  No creo, la gente come más tarde.      Les gens - plus tard 
Manuel  :  ...y,  a esta hora, todavía no hay mucho trabajo.    Encore   -    travail 
Mercedes  :  Espero que tengas razón, porque tengo mucha hambre.   raison 
Leticia  :  Papá, yo quiero un helado. 
Manuel  :  De acuerdo, pero después de comer. Si lo pides ahora se va a derretir.  fondre 

 
¿Quién elige primero ?   : Leticia elige primero  

¿Para qué necesita la carta Manuel ?   : necesita la carta para elegir su comida 

¿Qué pedirá Leticia?   : pedirá unas chuletas de cordero 

¿Por qué espera Mercedes que no tarden en servirlos ?   : porque tiene mucha hambre 

¿Por qué no puede pedir  ahora su helado Leticia?   : porque si lo pide ahora el helado se va a derretir  

Retrouve ci-dessus la traduction des mots suivants               

Un  dessert un postre 

Très faim mucha hambre 

Une glace un helado 

Après manger después de comer 

L’addition la cuenta 

Des côtelettes d’agneau chuletas de cordero 

D’accord de acuerdo 

Fondre derretir 

 

 
Expression écrite guidée                

¿ Qué comerás y beberás  si vas a la cafetería? (futur  p.181 )  (4pts)   
 Si voy a la cafetería  comeré ………y beberé………… 

Employer : mettre la table (poner la mesa) : participe passé irrégulier de PONER = PUESTO 

-débarrasser la table (recoger la mesa) -laver la vaisselle  (lavar los platos) 

¿Qué has hecho (participe passé irrégulier de HACER) esta semana para ayudar en casa?  (passé composé p.182) (4pts  

 He puesto la mesa  - He recogido la mesa   - He lavado los platos 

¿Qué vas a hacer esta semana para ayudar en casa? (futur proche)  (4pts)  

 Voy a poner la mesa - Voy a recoger la mesa  -Voy a lavar los platos 

¿ Qué harás (futur irrégulier de HACER)esta semana para ayudar en casa? (futur p.181  )  (4pts)    

 Pondré la mesa      - Recogeré la mesa - Lavaré los platos 


